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POZIZZJONI KOMUNI TAL-KUNSILL 2009/573/PESK
tas-27 ta’ Lulju 2009

li temenda l-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2006/795/PESK dwar miZuri restrittivi kontra r-
Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-Korea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b’mod
partikolari l-Artikolu 15 tieghu,

Billi:

(1)  Fl-20 ta’ Novembru 2006 |-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
adotta 1-Pozizzjoni Komuni 2006/795/PESK dwar mizuri
restrittivi kontra r-Repubblika Demokratika tal-Poplu tal-
Korea (') (‘RDPK”) li implimentat ir-Rizoluzzjoni 1718
(2006) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonjiet Uniti
(“UNSCR 1718 (2006)").

(2)  Fdikjarazzjoni tas-26 ta’ Mejju 2009, 1-Unjoni Ewropea
kkundannat bil-qawwa l-ittestjar ta’ apparat esplussiv
nukleari mwettaq mir-RDPK fil-25 ta” Mejju 2009.

(3)  Fit-12 ta’ Gunju 2009, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjo-
nijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 1874 (2009) (“UNSCR
1874 (2009)") li wessghat il-kamp ta’ applikazzjoni tal-
mizuri restrittivi imposti mill-UNSCR 1718 (2006), inter
alia billi estendiet l-embargo fuq l-armi kontra r-RDPK.

4 I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tat-18 u d-19 ta’ Gunju
2009 stieden lill-Kunsill u l-Kummissjoni Ewropea biex
jittrasponu [-UNSCR 1874 (2009) b'mod qawwi u
minghajr dewmien.

(5)  L-UNSCR 1874 (2009) tappella lill-Istati Membri kollha
tan-NU u l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu inter-
nazzjonali sabiex ma jidhlux fimpenji godda ghal ghot-
jiet, assistenza finanzjarja u self agevolanti lir-RDPK u
tappella lill-Istati Membri kollha tan-NU biex jezercitaw
vigilanza mtejba bil-hsieb li jitnaggsu l-impenji attwali.
Hija tappella wkoll lill-Istati Membri kollha tan-NU sabiex
ma jipprovdux appogg finanzjarju pubbliku ghall-
kummer¢ mar-RDPK fejn tali appogg finanzjarju jista’
jikkontribwixxi ghall-programmi jew attivitajiet tar-
RDPK relatati mal-armi nukleari jew mal-missili ballistici
jew ma’ armi ohrajn tal-gerda massiva.

(6)  L-UNSCR 1874 (2009) tappella wkoll lill-Istati Membri
kollha tan-NU biex jimpedixxu l-ghoti ta’ servizzi finanz-
jarji jew it-trasferiment lejn, permezz ta’ jew mit-territorju
taghhom, jew ghal jew mic-cittadini jew l-entitajiet
taghhom organizzati skont il-ligijiet taghhom, jew
persuni jew istituzzjonijiet finanzjarji fit-territorju
taghhom, ta’ kwalunkwe assi jew rizorsi finanzjarji jew
ohrajn li jistghu jikkontribwixxu ghal tali programmi jew
attivitajiet.
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Barra minn hekk I-UNSCR 1874 (2009) tappella lill-Istati
kollha, fkonformita mal-awtoritajiet u I-legislazzjoni
nazzjonali taghhom, u konsistenti mal-ligi internazzjo-
nali, biex jispezzjonaw il-merkanzija kollha lejn u mir-
RDPK, fit-territorju taghhom, inkluzi l-portijiet u l-ajru-
porti, jekk I-Istat ikkoncernat ikollu informazzjoni li
tipprovdi bazi raggjonevoli biex wiehed jemmen i I-
merkanzija tinkludi oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-tras-
feriment jew l-esportazzjoni taghha huma pprojbiti skont
I-UNSCR 1718 (2006) jew 1-UNSCR 1874 (2009).

Barra minn hekk, I-UNSCR 1874 (2009) tappella lill-
Istati Membri kollha tan-NU biex jispezzjonaw il-basti-
ment fl-ibhra internazzjonali, bil-kunsens tal-Istat tal-
bandiera, jekk huma ikollhom informazzjoni li tipprovdi
bazi raggjonevoli biex wiched jemmen li l-merkanzija ta’
tali bastimenti tinkludi oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-
trasferiment jew l-esportazzjoni taghhom huma pprojbiti
skont I-UNSCR 1718 (2006) jew I-UNSCR 1874 (2009).

L-UNSCR 1874 (2009) tipprevedi li l-Istati Membri tan-
NU ghandhom jikkonfiskaw u jiddisponu minn oggetti li
l-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni
taghhom huwa pprojbit skont I-UNSCR 1718 (2006)
jew I-UNSCR 1874 (2009) b'mod li mhuwiex inkonsis-
tenti mal-obbligi taghhom skont ir-rizoluzzjonijiet appli-
kabbli tal-Kunsill tas-Sigurta u l-konvenzjonijiet inter-
nazzjonali.

L-UNSCR 1874 (2009) tipprevedi li I-Istati Membri tan-
NU ghandhom jipprojbixxu servizzi ta’ bunkering mic-
¢ittadini jew mit-territorju taghhom, jew manutenzjoni
ohra ta’ bastimenti, lill-bastimenti tar-RDPK jekk
ghandhom informazzjoni li tipprovdi bazi ragjonevoli
biex wiched jemmen li huma geghdin igorru oggetti li
I-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew l-esportazzjoni
taghhom huwa pprojbit skont I-UNSCR 1718 (2006)
jew -UNSCR 1874 (2009).

L-UNSCR 1874 (2009) tappella lill-Istati Membri tan-NU
biex jezercitaw vigilanza u jipprevjenu taghlim jew tahrig
specjalizzat ta’ cittadini tar-RDPK fit-territorji taghhom
jew minn ¢ittadini taghhom, ta’ dixxipplini li jistghu
jikkontribwixxu ghall-attivitajiet nukleari sensittivi ta’
proliferazzjoni u ghall-izvilupp ta’ sistemi ta’ twassil ta’
armi nukleari tar-RDPK.

Fkonformita mad-Dikjarazzjoni tal-Kunsill Ewropew
dwar ir-RDPK tat-18 u d-19 ta’ Gunju 2009 u sabiex
jigu sodisfatti l-objettivi tal-UNSCR 1874 (2009), il-proj-
bizzjoni dwar il-forniment, il-bejgh jew it-trasferiment lir-
RDPK ta’ oggetti determinati min-Nazzjonijiet Uniti
ghandha tapplika ghal certi oggetti ohrajn li jistghu
jikkontribwixxu  ghall-programmi  relatati mal-armi
nukleari, mal-missili ballisti¢i jew ma’ armi ohrajn tal-
gerda massiva.
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(13) Barra minn hekk, ir-restrizzjonijiet fuq l-ammissjoni (b) il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

(14)

(15)

(16)

)

ghandhom ukoll japplikaw fir-rigward ta’ persuni
mahturin mill-Unjoni Ewropea, jew minhabba l-promoz-
zjoni jew l-appogg taghhom ta’ programmi tar-RDPK
relatati mal-armi nukleari, mal-missili ballisti¢i jew ma’
armi ohrajn tal-qerda massiva jew minhabba li huma
jipprovdu servizzi finanzjarji jew jitrasferixxu assi finanz-
jarji jew assi ohrajn jew rizorsi li jistghu jikkontribwixxu
ghal dawk il-programmi.

Barra minn hekk, l-iffrizar ta’ fondi jew rizorsi ekonomici
ghandu jigi applikat fir-rigward ta’ persuni u entitajiet
mahturin  mill-Unjoni Ewropea, jew minhabba I-pro-
mozzjoni jew l-appogg taghhom ta’ programmi tar-
RDPK relatati mal-armi nukleari, mal-missili ballistici
jew ma’ armi ohrajn tal-qerda massiva jew minhabba li
huma jipprovdu servizzi finanzjarji jew jitrasferixxu assi
finanzjarji jew assi ohrajn jew rizorsi li jistghu jikkontrib-
wixxu ghal dawk il-programmi.

Barra minn hekk, biex ikun impedit l-ghoti tas-servizzi
finanzjarji jew it-trasferiment lejn, permezz ta’ jew mit-
territorju taghhom, jew minn jew ghal cittadini taghhom
jew entitajiet organizzati skont il-ligijiet taghhom, jew
persuni jew istituzzjonijiet finanzjarji fit-territorju
taghhom, ta’ kwalunkwe assi finanzjarji jew assi jew
rizorsi ohrajn li jistghu jikkontribwixxu ghall-programmi
jew l-attivitajiet tar-RDPK relatati mal-armi nukleari, mal-
missili ballistici, jew ma’ armi ohrajn tal-gerda massiva, I-
Istati Membri ghandhom jezercitaw is-sorveljanza fuq 1-
attivitajiet tal-istituzzjonijiet finanzjarji fil-gurisdizzjoni
taghhom ma’ certi banek u entitajiet finanzjarji konnessi
mar-RDPK

II-Pozizzjoni Komuni 2006/795/PESK ghandha tigi
emendata kif mehtieg.

Hija mehtiega azzjoni mill-Komunita Ewropea sabiex jigu
implimentati certi mizuri,

ADOTTA DIN IL-POZIZZJONI KOMUNTI:

Artikolu 1

II-Pozizzjoni Komuni 2006/795/PESK hija b’dan emendata kif

8Y):

1. L-Artikolu 1 ghandu jigi emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1 ghandu jizdied il-punt li gej:

“(c) certi oggetti, materjali, taghmir, merkanzija u
teknologija ohrajn li jistghu jikkontribwixxu ghal
programmi tar-RDPK relatati mal-armi nukleari,
mal-missili ballistici, jew armi ohrajn tal-qerda
massiva. [I-Komunita Ewropea ghandha tiehu I-
mizuri necessarji sabiex tiddetermina l-oggetti rile-
vanti li ghandhom jkunu koperti b'din id-dispo-
zizzjoni.”;

“3.  L-akkwist minn cittadini tal-Istati Membri, jew -
uzu ta’ bastimenti jew ajruplani li jtajru l-bandiera
taghhom, ta’ oggetti u teknologija msemmijin fil-para-
grafu 1 mir-RDPK, kif ukoll il-forniment li¢-¢ittadini tal-
Istati Membri ta’ tahrig tekniku, konsulenza, servizzi,
assistenza, finanzjament u assistenza finanzjarja msem-
mijin fil-paragrafu 2 mir-RDPK, ghandu wkoll ikun
pprojbit, kemm jekk jorigina fit-territorju tar-RDPK kif
ukoll jekk le.”;

2. l-Artikolu li gej ghandu jigi inserit:

“Artikolu 1a

1. L-Istati Membri m'ghandhomx jidhlu fimpenji godda
ghal ghotjiet, assistenza finanzjarja u self agevolanti lir-
RDPK, inkluz permezz tal-partecipazzjoni taghhom fisti-
tuzzjonijiet finanzjarji internazzjonali, hlief ghal finijiet
umanitarji u ta’ zvilupp li jindirizzaw direttament il-
bzonn tal-popolazzjoni ¢ivili jew il-promozzjoni ta’ denuk-
learizzazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jezercitaw ukoll
vigilanza bil-hsieb li jitnaqgsu l-impenji attwali, u jekk
possibbli, li jtemmuhom.

2. L-Istati Membri m'ghandhomx jipprovdu appogg
finanzjarju pubbliku ghall-kummer¢ mar-RDPK, inkluz I-
ghoti ta’ krediti, garanziji jew assigurazzjoni ta’ esport-
azzjoni, lic-¢ittadini jew l-entitajiet taghhom involuti ftali
kummer¢, fejn tali appogg finanzjarju jista’ jikkontribwixxi
ghall-programmi jew attivitajiet tar-RDPK relatati mal-armi
nukleari jew mal-missili ballisti¢i jew ma’ armi ohrajn tal-
gerda massiva.”;

. L-Artikolu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 3

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri necessarji
biex jimpedixxu d-dhul fi, jew it-tranzitu mit-territorji
taghhom ta’

(@) il-persuni mahturin mill-Kumitat jew mill-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU bhala responsabbli ghal-linji ta’ politika
tar-RDPK, inkluz permezz ta’ appogg jew promozzjoni,
fir-rigward ta’ programmi tar-RDPK relatati mal-armi
nukleari, mal-missili ballisti¢ci u ma armi ohra tal-
gerda  massiva, flimkien mal-membri tal-familji
taghhom, kif elenkat fl-Anness I;

(b) persuni mhux koperti bl-Anness I li huma responsabbli
ghal programmi tar-RDPK relatati mal-armi nukleari,
mal-missili ballisti¢i, jew ma’ armi ohrajn tal-gerda
massiva, inkluz permezz ta’ appogg jew promozzjoni,
kif elenkat fl-Anness II;
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(c) persuni mhux koperti bl-Anness I jew l-Anness II li
jipprovdu servizzi finanzjarji jew it-trasferiment lejn,
permezz ta’ jew mit-territorju tal-Istati Membri, jew li
jinvolvu ¢ittadini tal-Istati Membri jew entitajiet orga-
nizzati skont il-ligijiet taghhom, jew persuni jew isti-
tuzzjonijiet finanzjarji fit-territorju  taghhom, ta’
kwalunkwe assi finanzjarji jew assi jew rizorsi ohrajn
li jistghu jikkontribwixxu ghall-programmi tar-RDPK
relatati mal-armi nukleari, mal-missili ballistici, jew
ma’ armi ohrajn tal-qerda massiva, kif elenkat fl-Anness
1L

2. Il-paragrafu 1(a) m'ghandux japplika fejn il-Kumitat
jiddetermina fuq bazi ta’ kaz bkaz li tali vjaggar huwa
gustifikat ghal ragunijiet ta’ htiega umanitarja, inkluzi
obbligi religjuzi, jew fejn il-Kumitat jikkonkludi li ezenzjoni
tippromwovi b’xi mod l-objettivi tal-lUNSCR 1718 (2006)
jew I-UNSCR 1874 (2009).

3. Il-paragrafu 1 m'ghandux jobbliga lil Stat Membru li
jirrifjuta lic-cittadini tieghu stess id-dhul fit-territorju tieghu.

4. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal
kazijiet fejn Stat Membru huwa marbut b'obbligu tal-ligi
internazzjonali, jigifieri:

(i) bhala pajjiz ospitanti ta’ organizzazzjoni intergovernat-
tiva internazzjonali;

(ii) bhala pajjiz ospitanti ghal konferenza internazzjonali
msejha minn, jew taht l-awspi¢ju, tan-Nazzjonijiet
Uniti;

(iii) taht ftehim multilaterali li jikkonferixxi privileggi u
immunitajiet;

(iv) taht it-Trattat ta’ Konciljazzjoni tal-1929 (il-Patt tal-
Lateran) konkluz mis-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-
Vatikan) u I-Italja.

5. Il-paragrafu 4 ghandu jkun megqjus li japplika wkoll
fkazijiet fejn Stat Membru ikun pajjiz ospitanti tal-Organ-
izzazzjoni ghas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa
(OSKE).

6. I-Kunsill ghandu jigi debitament infurmat fil-kazijiet
kollha fejn Stat Membru jaghti ezenzjoni skont il-paragrafu
4 jew 5.

7. L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-
mizuri imposti fil-paragrafu 1 fejn l-ivvjaggar huwa gusti-
fikat ghar-ragunijiet ta’ htiega urgenti umanitarja, jew ghar-
ragunijiet ta’ attendenza flagghat intergovernattivi, inkluzi
dawk promossi mill-Unjoni Ewropea, jew ospitati minn Stat
Membru li jkollu I-Presidenza tal-kariga tal-OSKE, fejn
jitmexxa djalogu politiku li jippromwovi direttament id-
demokrazija, id-drittijiet tal-bniedem u l-istat tad-dritt fir-
RDPK.

8.  Stat Membru li jixtieq jaghti l-ezenzjonijiet imsem-
mijin fil-paragrafu 7 ghandu jinnotifika bil-miktub Lll-
Kunsill dwarhom. L-ezenzjoni ghandha titqies bhala mogh-
tija sakemm Membru wiched jew aktar tal-Kunsill ma
jgajmux oggezzjoni bil-miktub fi Zmien jumejn ta’ hidma
minn meta tigi réevuta n-notifika tal-ezenzjoni proposta.
Fil-kaz li Membru wiehed jew aktar tal-Kunsill igajmu
oggezzjoni, il-Kunsill, waqt li jagixxi b'maggoranza kwalifi-
kata, jista’ jiddeciedi li jaghti l-ezenzjoni proposta.

9.  Fkazijiet fejn, skont il-paragrafi 4, 5 u 7, Stat
Membru jawtorizza d-dhul jew tranzitu fit-territorju tieghu
tal-persuni elenkati fl-Annessi I, I jew III, l-awtorizzazzjoni
ghandha tkun limitata ghall-ghan li ghalih tkun inghatat u
lill-persuni koncernati b’dan.

10.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kumitat
bid-dhul jew tranzitu fit-territorji taghhom tal-persuni
msemmijin fl-Anness [, jekk tkun inghatat ezenzjoni.”;

. H-Artikolu 4, il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit b'dan li

89):

“l. Il-fondi u r-rizorsi ekonomici kollha li jappartjenu lil,
huma proprjeta ta’, mizmumin jew ikkontrollati, diretta-
ment jew indirettament, minn:

(a) il-persuni u l-entitajiet mahturin mill-Kumitat jew mill-
Kunsill tas-Sigurta tan-NU bhala li huma impenjati jew
jipprovdu appogg ghal programmi tar-RDPK relatati
mal-armi nukleari, mal-missili ballistici u ma’ armi
ohrajn tal-gerda massiva, inkluz permezz ta’ mezzi ille-
¢iti, kif elenkat fl-Anness I;

Cx

il-persuni u l-entitajiet mhux koperti bl-Anness I li
huma responsabbli ghal programmi tar-RDPK relatati
mal-armi nukleari, mal-missili ballisti¢i, jew ma’ armi
ohrajn tal-qerda massiva jew persuni jew entitajiet li
jagixxu fisimhom jew skont l-ordni taghhom, jew enti-
tajiet li huma proprjeta’ jew kkontrollati minnhom, kif
elenkat fl-Anness II;

(c) il-persuni u l-entitajiet mhux koperti bl-Anness I jew I-
Anness II li jipprovdu servizzi finanzjarji jew it-trasferi-
ment lejn, permezz ta’ jew mit-territorju tal-Istati
Membri, jew li jinvolvu cittadini tal-Istati Membri jew
entitajiet organizzati skont il-ligijiet taghhom, jew
persuni jew istituzzjonijiet finanzjarji fit-territorju
taghhom, ta’ kwalunkwe assi finanzjarji jew assi jew
rizorsi ohrajn li jistghu jikkontribwixxu ghall-
programmi tar-RDPK relatati mal-armi nukleari, mal-
missili ballisti¢i, jew ma’ armi ohrajn tal-gerda massiva,
jew persuni jew entitajiet li jagixxu fisimhom jew skont
l-ordni taghhom, jew entitajiet li huma proprjeta’ jew
kkontrollati minnhom, kif elenkat fl-Anness III,

ghandhom jigu ffrizati.”;



L 197/114

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.7.2009

5. l-Artikolu li gej ghandu jigi inserit:

“Artikolu 4a

1. Sabiex jigi impedut l-ghoti tas-servizzi finanzjarji jew
it-trasferiment lejn, permezz ta’ jew mit-territorju tal-Istati
Membri, jew minn jew ghal ¢ittadini tal-Istati Membri jew
entitajiet organizzati skont il-ligijiet taghhom, jew persuni
jew istituzzjonijiet finanzjarji fil-gurisdizzjoni taghhom, ta’
kwalunkwe assi finanzjarji jew assi jew rizorsi ohrajn li
jistghu jikkontribwixxu ghall-programmi tar-RDPK relatati
mal-armi nukleari, mal-missili ballistici, jew ma’ armi ohrajn
tal-qerda massiva, l-Istati Membri ghandhom jezercitaw
sorveljanza msahha tal-attivitajiet ta’ istituzzjonijiet finanz-
jarji fil-gurisdizzjoni taghhom ma’:

(a) entitajiet finanzjarji domiciljati fir-RDPK;

(b) ferghat u sussidjarji fil-gurisdizzjoni tal-Istati Membri ta’
entitajiet finanzjarji domiciljati fir-RDPK, kif elenkati fl-
Anness 1V;

(c) ferghat u sussidjarji barra mill-gurisdizzjoni tal-Istati
Membri ta’ entitajiet finanzjarji domiciljati fir-RDPK,
kif elenkati fl-Anness V; u

(d) entitajiet finanzjarji i la huma domiciljati fir-RDPK u
lanqas fil-gurisdizzjoni tal-Istati Membri izda li huma
kkontrollati minn persuni u entitajiet domiciljati fir-
RDPK, kif elenkati fl-Anness V,

sabiex jigi evitati li tali attivitajiet jikkontribwixxu ghall-
programmi jew l-attivitajiet tar-RDPK relatati mal-armi
nukleari, mal-missili ballisti¢i, jew armi ohrajn tal-gerda
massiva.

2. Ghall-finijiet ta’ hawn fuq, l-istituzzjonijiet finanzjarji
ghandhom ikunu mehtiega, fl-attivitajiet taghhom ma’ enti-
tajiet finazjarji mnizzla fil-paragrafu 1, biex:

(a) jezercitaw sorveljanza kontinwa fuq l-attivitajiet tal-
kontijiet, inkluz permezz tal-programmi taghhom ta’
mizuri ta’ vigilanza tal-klijenti u skont l-obbligi marbuta
mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) jenhtiegu li l-ogsma ta’ informazzjoni kollha tal-istruzz-
jonijiet ta’ hlas li jirrelataw mal-originatur u mal-bene-
figjarju tat-tranzazzjoni inkwistjoni jimtlew; u jekk dik
l-informazzjoni ma tinghatax, it-tranzazzjoni tincahad;

(c) izommu r-rekords kollha dwar it-tranzazzjonjieti ghal
perijodu ta’ hames snin u jaghmluhom disponibbli
ghall-awtoritajiet nazzjonali meta jintalbu;

(d) jekk huma jissusspettaw jew ikollhom bazi ragjonevoli
li jissusspettaw li I-fondi huma relatati mal-programmi
jew l-attivitajiet tar-RDPK relatati mal-armi nukleari,
mal-missili ballisti¢i jew armi ohrajn tal-qerda massiva,
jirrappurtaw minnufih is-suspetti taghhom lill-Unita tal-
Intelligence Finanzjarja (UIF) jew awtorita kompetenti
ohra mahtura mill-Istat Membru kkoncernat. L-UIF

jew tali awtorita ohra kompetenti ghandha jkollha
access, dirett jew indirett, fuq bazi ta’ zmien fwaqtu
ghall-informazzjoni finanzjarja, amministrattiva u ta’
infurzar tal-ligi li tkun tehtieg biex twettaq din il-funz-
joni korrettament, inkluz l-analizi ta’ rapporti dwar
tranzazzjonijiet ta’ suspett.”;

6. L-Artikolu 5 ghandu jigi sostitwit b’'dan li gej:

“Artikolu 5

1. Fkonformita mal-awtoritajiet u l-legislazzjoni nazzjo-
nali taghhom, u konsistenti mal-ligi internazzjonali, l-Istati
Membri ghandhom jispezzjonaw il-merkanzija kollha lejn u
mir-RDPK fit-territorju taghhom, inkluzi l-portijiet u I-ajru-
porti taghhom, jekk ghandhom informazzjoni li tipprovdi
bazi ragjonevoli biex wiched jemmen li l-merkanzija tink-
ludi oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew I-
esportazzjoni taghhom huma pprojbiti skont din il-Po-
zizzjoni Komuni.

2. L-Istati Membri ghandhom jispezzjonaw il-bastiment
fl-ibhra internazzjonali, bil-kunsens tal-Istat tal-bandiera,
jekk huma ghandhom informazzjoni li tipprovdi bazi ragjo-
nevoli biex wiched jemmen li l-merkanzija ta’ tali basti-
menti tinkludi oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-trasferiment
jew l-esportazzjoni taghhom huma pprojbiti skont din il-
Pozizzjoni Komuni.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw, skont il-
legislazzjoni nazzjonali taghhom, mal-ispezzjonijiet skont
il-paragrafi 1 u 2.

4. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, skont il-legis-
lazzjoni nazzjonali taghhom, mekkanizmi ta’ skambju ta’
informazzjoni ghall-gbir u t-trasmissjoni tad-data rilevanti
mill-ispezzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, bhall-
origini, il-kontenut u d-destinazzjoni finali.

5. Fkazijiet fejn titwettaq l-ispezzjoni msemmija fil-para-
grafi 1 u 2, l-Istati Membri ghandhom jikkonfiskaw u
jiddisponu mill-oggetti li 1-forniment, il-bejgh, it-trasferi-
ment u l-esportazzjoni taghhom huma pprojbiti skont din
il-Pozizzjoni Komuni fkonformita mal-paragrafu 14 tal-
UNSCR 1874 (2009).

6. L-ghoti mic-cittadini tal-Istati Membri jew mit-terri-
torji tal-Istati Membri ta’ servizzi ta’ bunkering, servizzi
ta’ forniment lill-bastimenti, jew manutenzjoni ohra ta’
bastimenti, lill-bastimenti tar-RDPK ghandhom jigu pproj-
biti jekk huma ghandhom informazzjoni li tipprovdi bazi
ragjonevolii biex wiehed jemmen li l-bastimenti qeghdin
igorru oggetti li I-forniment, il-bejgh, it-trasferiment jew I-
esportazzjoni taghhom huma pprojbiti skont din il-Pozizz-
joni Komuni sakemm I-ghoti ta’ tali servizzi mhuwiex
mehtieg ghall-finijiet umanitarji jew sakemm il-merkanzija
ma gietx spezzjonata, u kkonfiskata u disponuta jekk ikun
mehtieg, fkonformita mal-paragrafi 1, 2 u 4.%;
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7. 1-Artikolu li gej ghandu jigi inserit:

“Artikolu 5a

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jezercitaw vigilanza u jipprevjenu taghlim jew tahrig spec-
jalizzat ta’ cittadini tar-RDPK, fit-territorji taghhom jew
minn ¢ittadini taghhom, ta’ dixxipplini li jikkontribwixxu
ghall-attivitajiet nukleari sensittivi ta’ proliferazzjoni tar-
RDPK u ghall-izvilupp ta’ sistemi ta’ twassil ta’ armi
nukleari.”;

. L-Artikolu 6 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“l. I-Kunsill ghandu jistabbilixxi l-lista li tinsab fl-
Anness I u jimplimenta kwalunkwe modifiki ghaliha abbazi
tad-determinazzjonijiet maghmula mill-Kumitat jew mill-
Kunsill tas-Sigurta.

2. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi b’'unanimita fuq proposta
mill-Istat Membru jew mill-Kummissjoni, ghandu jistabbi-
lixxi 1-listi fl-Annessi II, 1, IV u V u jadotta l-modifiki
ghalihom.”;

. L-Artikolu 7 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 7

1.  Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi riveduta, jew,
jekk mehtieg, emendata, notevolment fir-rigward tal-katego-
riji ta’ persuni, entitajiet jew oggetti jew persuni, entitajiet
jew oggetti addizzjonali li ghandhom ikunu koperti mill-

10.

mizuri restrittivi, jew b’kont mehud tar-Rizoluzzjonijiet rile-
vanti tal-Kunsill tas-Sigurta.

2. Il-mizuri msemmijin fl-Artikoli 3(1)(b) u (c) u 4(1)(b)
u (c) ghandhom jigu riveduti fintervalli regolari u mill-
anqas kull 12-il xahar. Huma m’ghandhomx ikomplu
japplikaw fir-rigward tal-persuni u l-entitajiet koncernati
jekk il-Kunsill jiddetermina, fkonformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 6(2), li I-kondizzjonijiet ghall-appli-
kazzjoni taghhom m’ghadhomx jintlahqu aktar.”;

l-Anness ghandu jigi sostitwit bit-test li jinsab fl-Anness
ghal din il-Pozizzjoni Komuni.

Artikolu 2

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tiehu effett fid-data tal-a-
dozzjoni taghha.

Artikolu 3

Din il-Pozizzjoni Komuni ghandha tigi pubblikata fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, is-27 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kunsill
11-President
C. BILDT
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ANNESS
“ANNESS
Anness |
Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmijin fl-Artikoli 3(1)(a) u 4(1)(a)

Anness II

Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmijin fl-Artikoli 3(1)(b) u 4(1)(b)

Anness 11

Lista ta’ persuni u entitajiet imsemmijin fl-Artikoli 3(1)(c) u 4(1)(c)

Anness [V

Lista ta’ ferghat u sussidjarji msemmija fl-Artikolu 4a(1)(b)

Anness V

Lista ta’ ferghat u sussidjarji msemmija fl-Artikolu 4a(1)(c) u (d)”




